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15 numéros, déja...

Si on fait le calcul, nous bouclons la septieme année d’édi-
tion de ce Journal. Méme I'équipe de rédaction n’en revient
pas. Il faut croire que le plaisir de la création 'emporte sur les
désagréments de la planification !

Pour le Journal (qui ne porte d’ailleurs pas bien son nom,
puisqu’il n’est pas quotidien...), arriver au numéro 15, c’est un
peu vivre la pleine adolescence.

Période bouillonnante ou I'on teste volontiers les limites impo-
sées par notre environnement, ou I'on réve de courir le vaste
monde, d’aller vers 'autre et de faire de grandes découvertes.

Nous avons choisi de prendre I'idée « au pied de la lettre » :
casser les codes, sortir du cadre...

Ce numéro est devenu 'occasion de découvrir, tout en restant
chez nous, une autre langue, nous dévoilant ainsi un autre ho-
rizon.

La langue est celle de nos péres, grands-péres et ancétres,
I'horizon est celui de notre district et de notre canton de Fri-
bourg.

Nous nous réjouissons, par la méme occasion, de vous pré-
senter (un peu) ceux qui continuent a faire vivre cette langue :
notre patois.

Ce Journal numéro 15, tel le dieu Janus, regarde a la fois dans
une direction et dans l'autre. Comme la fondue, il est moi-
tié-moitié et se dévoile a vous dans un jeu de miroir qui, nous
'espérons, saura vous intéresser, vous amuser, voire vous
captiver.

Et qui sait, garderons-nous dans le futur le nom patois qu’a pris
Le Journal aujourd’hui :

LA GAJETA ??

A vous de nous le dire !

Merci beaucoup a toutes les personnes qui nous ont aidés a écrire les
pages en patois : pas facile de traduire nos textes et de dénicher les
erreurs que j'ai laissées dans les paragraphes que jai tenté d’'écrire
moi-méme en patois ! Et surtout, j’ai constaté une chose, que je sa-
vais bien sr auparavant : le patois est une langue orale avant tout.
Il n’y a qu’a voir les discussions entre patoisants sur la fagon d’ortho-
graphier les mots !!

Un grand merci donc a Bernard Chanet, Rose-Marie Dévaud, Colette
Esseiva, Gérard Genoud, Paul Menoud et tous les autres pour leur
soutien !

Charlotte Fisler




Les « incontournables »

Le mot du vice-syndic

En cent ans, nous avons connu plus de changements qu’en 10 000 ans. Quelle accélération !
Tout va si vite : le présent n’est qu’un morceau d’avenir qui se mue aussitot en passeé.
Jean d’Ormesson

A I'ére d’Internet, des smartphones et des nombreux réseaux sociaux, la vitesse est devenue I'élément moteur : il semble que
tout doit étre réalisé vite, et si possible, gratuitement.

L'immédiateté devient la régle pour la communication, les déplacements, les infos et les prestations a fournir pour les entre-
prises et, par conséquent, leurs employés. Nombreux sont ceux qui sont jugés a la performance, mais surtout a leur rapidité.
Voyez nos facteurs !

A I'échelle de notre démocratie, il est important de rappeler que la commune reste la plus petite entité politique. Dés lors, dans
notre société de vitesse et d’instantanéité, la commune ne peut pas étre gérée avec autant de célérité, ni de flexibilité qu’'une
entreprise.

Un projet, qu'il soit proposé par un citoyen ou par le conseil, s'il exige une dépense conséquente, doit étre pensé a 'automne
pour étre présenté a 'assemblée du budget début décembre, afin d’étre approuvé par la majorité des citoyens. Ce n’est que
'année suivante que ce projet pourra étre concrétisé, puis réalisé.

Ce cycle, s'il peut sembler lent, est régi par des lois. Il est indispensable et garantit une bonne gestion communale. Il nous
permet, au conseil comme aux citoyens, de prendre un temps de réflexion, de construire sereinement nos projets, afin de
choisir la meilleure solution.

Bien que cela ne corresponde pas tout a fait aux standards que sont vitesse et immédiateté, ce cycle est la clé de volte pour
une gestion saine de notre commune.

Georges-Henri Débois

Administration communale

Place du Village 3
Case postale 4
1609 Saint-Martin
Tél. 021.907.88.73
Fax 021.907.72.64
e-mail : commune@saint-martin-fr.ch

Horaire du secrétariat communal
lundi : 14h00 a 17h00
jeudi : 09h00 a 11h30
14h00 a 18h30

Horaire de la caisse communale
mardi : 15h00 a 18h00

Poubelles

Depuis le 1er juillet 2017,
nouveau jour de ramassage !

Veuillez déposer vos poubelles
étiquetées aux endroits prévus

le JEUDI MATIN avant midi.




La vie associative

L’Amicale des patoisants

Notre Amicale des patoisants Lé Takouné existe depuis 1982.

Elle regroupe prés de 140 membres au sein du district fribourgeois de la Ve-
veyse qui se réunissent une fois par année pour une assemblée générale.

La sortie annuelle crée et intensifie les liens amicaux entre les participants.
Ces voyages ont mené les patoisants veveysans de La Lenk a Pontarlier en
passant entre autres par la Kleine Scheidegg, la région d’Arbois ou une croi-
siére sur le Rhin, et ce toujours dans la joie et la bonne humeur.

Les adhérents les plus actifs de I'’Amicale font partie d’'un petit groupe thééatral
qui monte une piéce - en patois, bien sir ! - tous les deux ans. Il la présente
sur de petites scenes du district face a un public averti et conquis. La pro-
chaine piéce sera jouée au printemps 2018 a Le Crét.

Les cours de patois organisés a I'Université Populaire dés 1981 ont été a l'ori-
gine de la création de notre Amicale.

Depuis I'année scolaire 2015-2016, toutes les sections fribourgeoises de I'as-
sociation donnent un cours de patois facultatif au sein des c.o. (écoles secon-
daires) du canton. En Veveyse ce ne sont pas moins de 15 éléves de 12 a 15
ans qui s’y sont intéressés et ont suivi ces legcons cette année.

Le patois n’étant, dans la vie courante, plus vraiment parlé que par nos an-
ciens, cela nous réjouit énormément de voir que la jeunesse d’aujourd’hui
s’intéresse encore a cette belle langue !

Pour les plus familiers de la langue, il y a aussi les « veillées du patois » qui ont
lieu le lundi soir ou le mardi soir a Le Crét : on y lit des textes en les traduisant,
parfois on traduit des textes francais en patois, histoire de s’exercer et de se
perfectionner en partageant un moment convivial en toute simplicité.

Tous les quatre ans, nos sociétés sont invitées a participer a la Féte interna-
tionale des patoisants. Cette année, celle-ci a eu lieu au mois de septembre a
Yverdon. Une belle féte pour clore un bel été !

CF

Contacts :

Le Takoune Amicale des patoisants de la Veveyse
Présidente : Rose-Marie Dévaud 021 948 87 47
Secrétariat : charlotte.fisler@850.ch

Lire et écouter le patois :

- le samedi dans La Gruyére : « La kotse dou paté »

- le dimanche matin sur Radio-Fribourg : « Intré No »

- sur le site cantonal : www.patoisants.ch, vous pouvez lire et écouter
du patois dans la rubrique « La Gajéeta »...




Le journal
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Mais d’ou vient ce journal ? 55

2010

e icée LE JOURNAL

Elle trottait dans quelques tétes depuis un certain temps, jusqu’'a
cette proposition (avec exposé détaillé a la clé) de la Jeunesse a
I'intention du conseil communal d’alors, un soir de 2009. Gora ounosse: s covs dos nfos coftcilioss coneermant

le fonctionnement de notre commune, il nous manquait un
journal.

Une équipe de bénévoles s’est constituée plus tard, regroupant Un vrai journal !

un membre de la Jeunesse et quelques volontaires menés par la Unjournal quinous parle de d'authentique viaie vie
conseilléere communale du moment. Appelé simplement Le Journal, o o e e hokbins o s ovedomces
ce qui est en fait un périodique parait pour la premiére fois début e arandchase, "t dont on ne sait souvent fien ou .
octobre 2010. Et ainsi de suite, deux fois par année, durant (déja !) Sans oubler I fit qu'un tel journal peut aussi 8o un signe

de bienvenue aux nouveaux arrivants de nos trois villages
sept ans maintenant.

On en parlait depuis longtemps ...

tout au il de I'année

..... ou une plate-forme «publicitaire» pour toutes sortes de
manifestations dont le dénominateur commun est la rencon-
tre, la “vie ensemble”.

Une équipe e e st o coun
numéros par an, respectivement en février et en octobre.
Peu de changements depuis la constitution de I’équipe de rédaction Reservez donc un bon accusi & ce nowieau compagnon et
en 2010. Un départ et deux arrivées. notre journal est 12 pour en parler !
. . réside 8 1 constliion de  premibre équipe rédacionnelle
He|ke V|a|, bénévole.
Membre fondatrice, habitante du centre de Saint-Martin, soignante Vil oot 6 T sopacts 4o Mt e come
dans un home pour personnes agées. C'est une mine de renseigne- :‘f:pltkci:’(t"‘s?iqum:yé"dmn"”" page
ments et surtout d'idées pour la page « Saint-Martin d’hier » qui reste o cotn ot el o o0 et concernée o e e
a notre disposition méme si elle a, depuis, laissé sa place a Sylvie. e ectionnelle, ou

pour nous faire part de leur avis par le biais du Forum
des Lecteurs.

Yannick Aebischer,

Membre fondateur, membre de la Jeunesse. Habitant du quartier central de
Saint-Martin, il travaille au service des contributions vaudois. Ses liens avec la
Jeunesse, la paroisse (secrétaire-caissier) et d’autres mines d’information sont
précieux pour I'élaboration du Journal.

Cédric Borer,

Conseiller communal, habitant du quartier central de Saint-Martin, comptable de
son métier. Il assure le lien avec le conseil depuis que Charlotte a quitté cette
fonction en 2014. Pour Le Journal, il fait la connexion avec I'école. Il est aussi
le garant de la paie de toute I'équipe rédactionnelle : notre traditionnel (depuis
quatre ans) souper annuel offert par la commune !

Charlotte Fisler,

Membre fondatrice, habitante du Jordil. Educatrice spécialisée qui ne travaille
"pas a I'extérieur" mais dans diverses associations dont le Sentier des Arbres et
I’Accueil extrascolaire. Depuis 2016, elle est membre de I'’Amicale des patoisants
de la Veveyse, Lé Takouné. Elle coordonne et collabore a I'élaboration du Journal
(timing, interviews, rédaction, édito, mise en page, correction, pliage, envoi...)

Sylvie Maillard,

Habitante du bas de Besencens et typographe de métier, elle n’a pas son pareil
pour débusquer les erreurs de frappe et d’orthographe dans nos productions.
Ses connexions avec les moto-club, ski-club et autres sociétés ainsi que sa
"conscience professionnelle” en font une précieuse rédactrice et chercheuse de
fonds lorsqu’il s’agit de trouver des annonceurs.

Christine Schweizer Simac,

Membre fondatrice, habitante du Froumi, experte en technologie textile et info-
graphe. Elle met a notre disposition ses compétences en utilisation de logiciels
pour la mise en forme et en image du Journal. Sans elle, nous serions vite trés
limités... ou alors, le Journal colterait nettement plus cher a la commune !

Elle fourmille d'idées a développer dans nos pages et s’occupe aussi de super-
viser 'impression du fascicule.




Le journal

Mais d’ou vient ce journal ?
Créer un numéro du Journal de Saint-Martin

D’abord, il faut récolter des idées de sujets.

Pour cela, toutes suggestions de la part des habitants de la commune sont les bienvenues !

Deuxiéme étape : I'équipe de rédaction se réunit pour décider des articles qui étaieront le prochain numéro et se répartir le
travail. Cela se fait bien sar deux fois I'an : en décembre et en mai.

Ensuite, chacun récolte les informations nécessaires pour I'article dont il est responsable et en rédige, le cas échéant, le
texte. Sylvie porte a elle seule jusqu’ici (en plus de la responsabilité de rédactrice) la charge de trouver des annonceurs pour
soutenir I'édition en cours. Christine, elle, passe ensuite bien des heures a intégrer et mettre en page les textes en sa posses-
sion dans le canevas du Journal tel que nous le connaissons a ce jour. Elle est secondée en cela par Charlotte, toujours aux
aguets des fautes d’orthographe qui pourraient se cacher dans les textes. On fait un premier tirage brouillon qui passera dans
plusieurs mains et éventuellement sous I'oeil avisé de personnes extérieures a I'équipe pour débusquer les erreurs restantes.
Merci a Claude Pillonnel et Pascal Sugnaux qui nous ont apporté leur aide précieuse dans les premiéres années du Journal !

Quand Christine aura apporté le numéro a éditer, il ne nous restera plus qu’a attendre une semaine pour procéder au pliage
des quelque 450 exemplaires. L'occasion de se voir pour un petit café entre amies qui se joignent aux membres de I'équipe
rédactionnelle disponibles, (généralement Christine, Sylvie et Charlotte). Pour cela, il faut étre libre quasi au pied levé un
aprés-midi.

Merci a toutes les personnes qui se mettent a disposition pour cela!

Nous ne les mentionnerons pas nommément, de peur d’en oublier.

Il ne reste alors plus a Charlotte qu’a faire remplir le formulaire d’envoi de « tout-ménage officiel » en espérant que la Poste
fasse le travail demandé et le distribue bien a TOUS...

N’oublions pas le travail de 'ombre du secrétariat communal qui s’occupe de tous les envois des exemplaires a l'unité.
Un exemplaire doit parvenir a la Bibliothéque Cantonale Universitaire pour archivage, un autre est envoyé a la Préfecture
de la Veveyse pour information. Les personnes agées vivant a I'extérieur de la commune recoivent avec plaisir ces récits
périodiques et d’autres personnes qui ont habité ici ou ont un lien affectif avec nos villages ont demandé a le recevoir. Sans
oublier 'exemplaire, accompagné d’un bulletin de versement, qui arrivera sur le bureau des annonceurs du moment avec nos
remerciements !

Des articles

Aucun membre de notre équipe de rédaction bénévole n’est pro-
fessionnel de I'écriture. Ce Journal se veut étre le journal des gens.
Le principe de base est donc que chaque société ou association qui
désire parler d’elle nous fournisse I'article et les photos que nous
nous chargeons de mettre en page.

Une autre variante est l'interview. Un des membres de I'équipe ren-
contre les personnes et fait ensuite l'article sur la base de ce qui a
été recueilli. Cette variante demande bien sir davantage de temps
aux exécutants. Certains membres de I'équipe écrivent aussi spon-
tanément sur un sujet donné.

Des délais

Comme le Journal ne sort que deux fois par année, il est difficile

d’avoir le réflexe d’y penser pour y mettre sa publicité pour une ma-
. nifestation. C’est vrai qu’il faut pouvoir anticiper de quelques mois !

Merci a toute cette équipe de bénévoles Le Journal sort en principe chaque année début MARS puis début

qui donnent de leur temps pour partager des histoires OCTOBRE.
et des informations sur leur commune. Lorsque nous sommes en possession de la matiére brute des ar-

Merci a tous ceux qui portent de l'intérét a ce ticles, il nous faut en gros un mois de délai pour la mise en page, les
Journal en faisant des commentaires (les critiques ~corrections, limpression et 'envoi.

constructives sont aussi les bienvenues !) de vive voix  ponc e dépét des articles doit se faire au minimum Mi-JAN-
auprés des membres de I'équipe. VIER ou MI-AOUT.

Vous pouvez aussi nous contacter par email : journal@saint-martin-fr.ch
ou encore par la poste : Le Journal, commune de Saint-Martin, place du village 3, CP 48, 1609 Saint-Martin.
Le journal existe aussi en version numérique sur le site de la commune sous la rubrique « la vie locale ».

Rectificatif :
Dans le dernier numéro du journal, nous n’avons pas mentionné Erika Eggertswyler qui fait partie de I'équipe des gardiennes des
fleurs a Fiaugeres. A elle aussi un chaleureux MERCI pour son travail de « fleuriste communale » !



La vie associative

Féte nationale a Saint-Martin

Le Moto-Club a profité des infrastructures montées a I'occasion de la Tractomobile pour y organiser la Féte nationale au soir
du 31 juillet. Le Cheeur mixte a animé la soirée avec ses magnifiques chants alors que les citoyens présents se sont régalés

avec les raclettes et autres snacks.
M. Dominique de Buman, conseiller national, et par ailleurs motard passionné, nous a honorés de sa présence et de son

beau discours. Vers 23h, un superbe feu d’artifice a été tiré pour le plaisir de tous, petits et grands. Ce feu a été financé d’'une
maniére participative par les habitants et les sociétés de la commune. Cette nouvelle idée fut vraiment une belle réussite.

Encore un grand merci a tous les donateurs !
Le Moto-Club remercie toutes les personnes qui ont contribué a rendre ces trois jours de féte mémorables !




La vie associative

La fanfare va féter ses 60 ans...

Apres l'office de I'Epiphanie, le 6 jan-
vier 1957, un groupe d’amis décide de
donner vie a une fanfare.

L’ Abbé Pfulg donne son aval et la fan-
fare se crée sous le nom de

« Fanfare Paroissiale L’AVENIR ».
La présidence et I'élan sont aux mains
de M. Louis Monney de Fiaugeres et la
direction musicale sous la baguette de

M. Louis Pittet de La Verrerie.

Au fil du temps, la société prend ses
marques avec ses joies et ses peines
et la voila jeune et dynamique a ce jour.

Soutenue par la population et ses auto-
rités, elle apporte solennité aux divers
offices religieux, la patronale, la confir-
mation, la 1 communion, Paques. Elle
agrémente aussi les fétes villageoises,
la Bénichon, le 1¢"aolt et les diverses

inaugurations et festivités des sociétés de la paroisse et de la commune.

Un groupe de tambours emméne avec diligence les cortéges. Une ambiance chaleureuse, festive, enrichissante et studieuse
régne au sein de ses membres et donne cette belle énergie pour vivre la musique. Un répertoire varié de style Brass band
est offert également au public dans les nombreux voyages en France et en Italie : les villes et villages francgais de St-Alban-
les-Eaux, Roannes, Bure-les-Templiers, Colmiers-le-Haut, Antraigues-sur-Volanes ainsi que Cuneo, Alba et Bene Valgienna
pour I'ltalie. La société participe également aux fétes des girons, des cantonales et fédérales des musiques ainsi qu’a la féte
des vins de La Neuveville que nous venons de vivre les 9 et 10 septembre dernier.

La jeunesse est source de vie et afin de rendre pérenne la socié-
té, une attention particuliére est donnée aux enfants et jeunes
qui désirent faire de la musique. Un cours de solfege et instru-
ment est donné par M. Alain Dormond, directeur, avec la possi-
bilité de poursuivre au conservatoire et au groupe de jeunes de
Saint-Martin, Porsel et Oron-la-Ville nommé LES COP’S.

Pour contact : Sandra Rogivue, présidente.
Tél: 079 710 66 73 ou email : sv-rogivue@bluewin.ch

Véronique Hassler

Un anniversaire est une féte que I’on aime partager

VENEZ FETEZ AVEC NOUS
les 18 et 19 novembre, jour du Recrotzon

Samedi 18 novembre

20h Quverture du concert de gala par LES COP’S

20h 45 Concert de Gala par la fanfare ECHO DE LA MONTAGNE de
Champéry

22h 30 Bal Orchestre PETRA MUSIC

Dimanche 19 novembre

10h 30 Messe anniversaire avec la fanfare paroissiale 'AVENIR de
Saint-Martin

11h 30 Aubade sur la place par la fanfare de Rue LOOK SEE GO

12h 00 Apéritif a la salle, animé par la fanfare de Rue LOOK SEE GO

12h 45 Partie officielle et repas



Les « officielles »

Assemblée communale du 15 mai 2017

Comptes de fonctionnement 2016

lls se soldent par un excédent de revenus de CHF 8'140.80
alors que le budget prévoyait un excédent de charges de CHF 98°090.00.

Budget complémentaire 2017

Un montant de CHF 95°000.00 (plan de financement sur 3 ans) sera attribué a la réalisation d’un livre historique sur la com-
mune de Saint-Martin. Ce livre devrait étre présenté a la population lors de la célébration des 15 ans de la fusion, probable-
ment a 'automne 2019.

Informations diverses du Conseil communal

Un nouveau mandat pour le ramassage des déchets a été attribué a la société Andreygroup avec pour implication un chan-
gement de jour pour la collecte. Celle-ci a lieu depuis le 1¢ juillet 2017 le jeudi dés midi.

Les 4 communes de la Haute-Veveyse ont pu obtenir une prolongation au 01.08.2019 pour la mise en place de la nouvelle loi
scolaire. Une premiére ébauche de deux fusions a deux communes sous forme d’ét,ude (Saint-Martin — Le Flon et Semsales
— La Verrerie) sera présentée dans le courant de cet automne auprés du Conseil d’Etat.

Autres Informations

Marché de Noél
Bonne nouvelle, le marché de Noél revient cette année !
Il prendra ses quartiers dans les locaux de la salle polyvalente le samedi 9 décembre 2017.

Passeport-vacances

Le Passeport-vacances qui a eu lieu cet été s’est parfaitement bien déroulé, néanmoins, le comité est toujours a la recherche
d’accompagnants ou d’organisateurs d’activités.

Si vous étes intéressés, contactez le comité par email : info@pas-vac-veveyse.ch ou par téléphone 079 793 48 65.

Atelier Jeunesse

L'Atelier Jeunesse accueille dorénavant, dans différents locaux communaux, tous les jeunes de la Veveyse de la 7H a la 11H
ainsi que les jeunes n’étant plus au Cycle d’Orientation (jusqu’a 18 ans). lls bénéficient des locaux, du matériel (jeux d’intérieur
et d’extérieur, fournitures pour le bricolage, etc.) de I'écoute et du soutien des animatrices pour la réalisation de leurs projets.

Les accueils a Saint-Martin ont lieu les vendredis (une semaine sur deux) de 15h30 a 18h30 a la Salle communale.
Plus d’info sur : www.atelier-jeunesse.ch

Société de Jeunesse

Sketch’up 13 et souper tartare

Depuis maintenant 13 ans, la société de Jeunesse Les Globes Trotters
organise sa féte annuelle villageoise le week-end de la Bénichon de notre
paroisse. Celle-ci aura lieu cette année du vendredi 10 au dimanche
12 novembre 2017. Comme les années précédentes, un concours de
sketchs sera organisé le samedi soir entre différentes équipes. L'entrée
est libre et le public peut voter pour son sketch favori et ainsi remettre un
prix en plus des prix du jury. Le dimanche, un apéritif aura lieu a l'issue
de la messe dominicale qui débutera a 10h et sera animé par la fanfare
L'AVENIR de Saint-Martin.

NOUVEAUTE : pour la premiére fois cette année, la société de Jeunesse
propose sur inscription un souper tartare le vendredi soir. Pour le prix de
40 frs par personne, les participants auront droit a un apéro offert des
19h et un souper composé d’une entrée, d’un tartare de boeuf avec des
toasts et d’'un dessert avec café. Vous pouvez vous inscrire jusqu’au 29
octobre au 079 602 00 39.

Dans I'attente de vous voir nombreux lors des différentes activités de
notre féte, nous remercions toute la population de notre commune pour
son soutien tout au long de I'année.




Des papiers, des mégots de cigarettes, des canettes, des pneus, des tdles en fer, des bouteilles en PET, voila ce que nous
avons ramassé tout au long de cette journée.

Nous avons été trés étonnés de trouver ces déchets dans la forét et surtout dans les rivieres. Nous avons été décus de voir
que la nature n’était pas toujours respectée et qu’on jetait n’importe quoi sans se préoccuper des conséquences pour la flore
et la faune.

Nous étions tous bien équipés : chaussures bien fermées, gants de jardinage. Comme des aventuriers, nous avons suivi les
cours d’eau, grimpé les talus et méme parfois creusé pour extirper les gros déchets que nous avons trouvés. C’était une su-
perbe journée. Un moment de partage et d’amitié. Parfois, il a méme fallu porter certains objets a deux voire a trois.

L'aprés-midi, les plus grands ont trié les déchets afin que certains puissent étre recyclés. Pour les autres, ils ont été inciné-
rés. Dés a présent, nous serons les gardiens de la nature.
Nous serons des porte-paroles afin que chacun préserve nos villages.




La vie associative

Marché de Noel

Le 17 décembre 2016 a eu lieu le premier Marché de Noél de la Commune de St-Martin.
Cette manifestation, qui s’est tenue dans la salle des sociétés et dans le hall de la salle polyvalente, a été couplée avec la
distribution des sapins de Noél ainsi qu’avec la fenétre de I’Avent de I’Administration communale.

Les artistes et artisans locaux ont ainsi pu présenter et vendre leurs produits dans une ambiance des plus sympathiques.
Les visiteurs ont été nombreux et le succés fut au rendez-vous.

Une nouvelle édition est d’ores et déja annoncée pour le 9 décembre 2017.

|




La vie associative

Tractomobile 2017

Le Moto-Club Racle Bitume de Saint-Martin a organisé les 29 et 30 juillet 2017 la 5*™ Tractomobile.
Il s’agit d’'une rencontre de tracteurs et véhicules anciens dont la mise sur pied a été reprise par le Moto-Club en 2015 a la
suite d’'une Amicale qui I'avait organisée pour la premiére fois en 2002.

Environ 130 véhicules ont été exposés aux abords de la place de féte durant les deux jours.
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Cette année, a l'occasion des 30 ans de la Yamaha Vmax, une
exposition retragant I'évolution de cette moto mythique a été pré-

sentée. Les spectateurs ont ainsi pu admirer une douzaine de Des animations autour du travail du bois ont agrémenté le week-
ces magnifiques machines. end. Des troncs ont ainsi été amenés par des chevaux, puis sciés

a l'aide de machines d’un autre age.

Un maréchal a ferré les chevaux qui ont ensuite promené petits
et grands en caléche. Un chateau gonflable accueillait les enfants
pendant que les plus grands profitaient d’admirer les véhicules et
vivaient de beaux moments de partage autour d’'un verre.

En plus des boissons disponibles a la tonnelle et a la buvette, un
menu et des snacks étaient proposés a midi et des raclettes le
samedi soir. Cette 5°™ Tractomobile a été une réussite, tant sur le
plan de la météo que de la fréquentation et de la bonne ambiance.

SM
BITUME
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Les gens d’ici

Sylvain Monney, Saint-Martin

Sylvain a fait une formation dans les arts
visuels qui 'a mené d’Angouléme a Ge-
néve. Il a déja exposé avec grand succés
ses découpages a Fribourg.

Fondu d’illustration et de BD, il travaille
actuellement a I'élaboration d’'une bande
dessinée sur Gaston Savoy, un artiste de
I'« art brut » originaire d’Attalens.

Sylvain Monney

Marie Pillonnel de Sena

Notre commune est riche en artistes-peintres.
Nous vous proposons ici quelques reproduc-
tions de tableaux de trois d’entre eux et nous
réjouissons de développer des articles sur ces
personnes dans de prochaines éditions.

Maria Pillonnel-de Sena, Besencens

Maria est une passionnée d’aquarelle. C’est une
technique a la fois magique et exigeante, dit-elle.
Nous nous souvenons d’ailleurs de la belle exposi-
tion présentée a Besencens il y a quelques années.




Le dzin de pér inke

Sylvain Monney
Sylvain Monney

Sylvie Maillard, Besencens

Sylvie a beaucoup dessiné et peint dans sa jeunesse.
Elle s’y est remise il y a quelques années et a méme
eu l'occasion de faire une premiére exposition a Ro-
mont I'année passée.

Sylvie Maillard

Sylvie Maillard
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Tinke dza tyindzé nimero...

Ch’on fa le konto, no bohyin la chatyim’anaye d’édichyon
de la gajeta. Mimamin I'étyipa dé rédakchyon n'’in révin
pa. Fo krére ke le pyéji dé kréa l'inpouarté chu Ié déjagre-
min de la pyanifikachyon !

Po la gajéta (ke pouarte pa bin chon non, puchke I'é pa
on kotidyin), arouva ou niméro tyindzé, I'é on pou vivre
cha pyén’adoléchanthe.

‘Na tréna bouyoninta y6 on eprove |é frontére inpojaye pé
nouthré inverounaye, yo on chondzé dé kore le vachto
mondo, d’ala vér I'étro & dé fére di granté dékouvérte.

No j'an reyi dé prindre I'idé « ou pi d’la létra » : trocha le
bati, chayi dou kadre...

Chi nimeéro I'é devinyi I'épahyo dé dékouvra - tot'in
chobra vér no — on 6tro mondo, oun’dtra linvoua : ha dé
nouthré janhyan. Chi 'arijon & chi dé nouthron dichtri &
deé nouthron tyinton dé Friboua.

No no rédzoyin pé la mim’okajyon dé vo prejinta (on pou)
hou ke ché tsévanhyon a fére vivre nouthron paté.

Cht’édichyon dé nouthra gajéta, ko le dyu Janus, vouété
din 1& duvé dirékchyon. Kemin ‘na fondya mitya-mitya,
ché dévoualé din on dju dé merya. No jéchpérin vo j’in-
térechi, vo démora é (poutithre !) vo kaptiva.

E nekoué cha ? Vouardéron no, din le tin a vinyi, le non
ke I'a pré nouthron papé voue :

LA GAJETA ??

A vo dé no le dre!

Rémarhyin bin a ti & dzin ke no j'an épbla por ékrire I& padze
in paté : pa fachilo dé tranchlata nouthré réchi, ou dé debuchka
le fregatsé ke chabron din I& paragrafo ke I'é éprova d’ékrire
mimo (in paté) !

E chuto, I'é apré ‘na tsoujé : le paté dé ché déveja pyethou ke
d’ithre ekre !l

On marthi gr6 a Bernard Chanet, Rose-Marie Dévaud, Colette
Esseiva, Gérard Genoud, Paul Menoud, ¢ ti I& jétro po lou
chupoa !

Charlotte Fisler




Le mo dou vithe-chindike

Du I’y a than-t-an, no j'an konyu mé de tsandzémin tye in dyi mil’an. Tyint’akchélérachyon !
o va a ridyeu : ora I’é tyé on mochi d’avinyi ke ché tsandze achetou in yé
Jean d’'Ormesson

Ou tin d'intérnét, di “smartphones” & di réjé chochyd, la viteche I'é€ vinyéte le moteu dé nouthra ya. Chinbyée ke to dé ithre fé
ache vuto tye pochubyo, chin rin payi.

Le to, to tsd, I'€ la réya po komunika, ché dépyathi, |€ novalg, I jintrépréche é ti hou ke I'y travayon. Lé dzin chon djudiji a lou
“performance” ma chuto lou rapidita. Tyé a vére nouthre fakteu !

Din nouthron payi, I'¢ bin dé rapala ke la kemouna I'& le pye piti mochi dé politika. Du adon, din nouthra chochyéta débridaye,
la kemouna pou pa ithre menaye ache vuto, né ache fachilamin tye oun’intréprécha.

Oun’idé, ke chéyé propojaye pé on chitoyin oubin pé le Konchaye dé kemouna, che f6 kontéd ‘na grécha depincha, dé ithre
moujaye a I'outon por’ithre préjintaye ou budjé in dethanbre ¢ ithre aprovaye pé la majorita di dzin. L’é tyé I'an apri ke cht’idé
pore ithre eégjékutaye.

Chi tin, che pou chinbya gran, I'é réyi pé di Ié. L'é néchechéro po garanti la bouna martse dé la kemouna. Chin no baye liji a
ti dé prindre le tin d&é mouja & rémouja, dé reyi la méyou choluchyon po ti I€ projé.

Chin I'é poutithre pa din I'idé du : to, to ts6, d’ora, ma I'é le méyou moyin dé mena a bin & j’afére de la kemouna.

Georges-Henri Débois

Administration communale

Place du Village 3
Case postale 4
1609 Saint-Martin
Tél. 021.907.88.73
Fax 021.907.72.64
e-mail : commune@saint-martin-fr.ch

Horaire du secrétariat communal
lundi : 14h00 a 17h00
jeudi : 09h00 a 11h30
14h00 a 18h30

Horaire de la caisse communale
mardi : 15h00 a 18h00

Poubelles

Depuis le 1er juillet 2017,
nouveau jour de ramassage !

Veuillez déposer vos poubelles
étiquetées aux endroits prévus

le JEUDI MATIN avant midi.




La ya di jJachochyachyon

L’amikale di patéjan

Nouthr’n’amikale di patéjan Lé Takouné I’¢ in ya du 1982.

No chin a pou pri 140 minbro di patéjan din to le dichtri de la Vevéje.
Nouthr’'n’athinbyaye jénérale che pache on kou pér an.

Ti lé jan no fan 'na chayéte, di kou in Chuiche alemande (La Lenk, Kleine
Scheidegg), in Franthe (Pontarlier, de la pa d’Arbois) oubin on toua in batd
chu le Rhin. Hou voyadzo che pachon todoulon din le dzouyo € la boun’imeu.

Din nouthr’n’amikale li y a ‘na tropa dé téatro ke ché préjinte ti le dou j'an. Le
kou ke vin, la pitha cheré dzuyéte ou furi 2018 ou Kré.

Du 1981, di kour dé paté chon bayi din le k&dro dé 'univérchita populéro. L'é
dayeu du inke ke nouthr’'n’amikale ch’é konchtituaye.

Du l'evé 2015-2016 di kour dé paté chon bayi din ti leé C.O. dou tyinton.
In Vevéje, 15 dzouno de 13 a 15 an chon vinyé chiédre hou kour a Tsa-
thi-Chin-Déni.

| fa pyéji de vére ke hou dzouno ch’intarachon adi a ha viye ma bala linvoua.

Po lé pye chuti, di véyé dé paté ché bayon le delon né € le deméa né ou Kré.
On yé in paté, on tranchlaté, on devejé, to chin por éprova dé vouérda chi bi
paté ke '€ intrin dé ché pédre. Chin fa di balé € dzoyajé veye.

Ti 1& katr'an toté I jamikalé chon invitayé a partichipa a la fitha interna-
chyonale di patéjan. Chti an no chin jela a Yverdon ou mi dé chaptanbro. ‘Na
bala fitha po hyoure on bi tsétin !

Contacts :

Le Takoune Amikale di patéjan de la Vevéje
Préjidinte : Rose-Marie Dévaud 021 948 87 47
Grata-papé : (adréthe email) charlotte.fisler@850.ch

Yére € akuta le paté :

- le dechando din La Grevire : « La kotse dou paté »

- la demindze matin chu Radid-Friboua : « Intré No »

- chu le « site Internet cantonal » : www.patoisants.ch, vo puéde yére & akuta
dou paté din la rubrika « La Gajéta »...




La gajeta

Ma, du yé I’é vinyéte ha gajéta ?

Oun’idé

L'idé dé fére on papé, trotolave pé dutré tithé du on bé dé tin. Duche
a ke ha propojichyon (avu ‘na déchkripchyon a tsavon) dé la cho-
chyéta dé dzounéche a l'intanchyon di j'otoritd dé kemouna d’adon,
on dévélené 2009.

Pye ta, oun’étyipa dé volontéro ména pé ‘na konchéyaja dé kemou-
na, konpojaye d’on minbro dé la chochyéta dé dzounéche & dé kotye
j6tro, ch’abotsalé po betd ou mondo chi papé. Li an bayi a non : La
Gajéta de Chin-Martin. Chi papé, I'a paru po le premi kou, le mi d’ok-

UF Le journal d’'information de la commune de Saint-Martin N°1

octobre

2010

LE JOURNAL

On en parlait depuis longtemps ...

dans les chaumiéres, autour de la table du conseil, au sein
de la jeunesse: a coté des infos «officielles» concernant
le fonctionnement de notre commune, il nous manquait un
journal.

Un vrai journal !

Un journal qui nous parle de «'authentique vraie vie
vécue» dans notre commune, avec ses scénes de la vie
de tous les jours, ses multiples activités, avec ses por-
traits de gens particuliers aux hobbies ou aux expériences
parfois hors du commun et dont on ne sait souvent rien ou
pas grand-chose.

Sans oublier le fait qu'un tel journal peut aussi étre un signe

de bienvenue aux nouveaux arrivants de nos trois villages
tout au fil de I'année

tébre 2010.

..... ou une plate-forme «publicitaire» pour toutes sortes de
manifestations dont le dénominateur commun est la rencon-
tre, la “vie ensemble”.

yral
Oun etylpa Numéro UN en ce mois de octobre 2010,
notre «premier-né» devrait étre fidslement suivi de deux

numéros par an, respectivement en février et en octobre.

Du ke la binda de la rédakchyon I’ jou chu pi, in 2010, pou d’afére
I'a tsandji. On minbro '€ moda & dou j'6tro chon arouva

Heike Vial,

Minbra fondatriche, chabré ou mitin dou veladzo dé Chin-Martin.
Infirmyére din na méjon d’anhyan, I'e€ on no de rinchényémin bora
d’idé po la padze « Chin-Martin d’on yadzo ». Todoulon li chabre a
nouthra dichpojichyon, mimo che I'a Iéchi cha pyathe a Sylvie

Réservez donc un bon accueil  ce nouveau compagnon et
pensez-y au moment de préparer vos diverses rencontres:
notre journal est I pour en parler !

C'est notre conseillére communale Charlotte Fisler qui a
présidé a la constitution de la premiére équipe rédactionnelle
bénévole.

Se sont joints & elle pour réaliser ce premier numéro, Heike
Vial qui connait de nombreux aspects de notre vie commu-
nale, Yannick Aebi qui a amené I i dela
Jeunesse et Christine Simac qui a essayé de mettre en page
de fagon plaisante toutes ces informations.

Tous ceux et celles qui se sentent concernés par une telle
démarche sont invités a nous rejoindre,

que ce soit pour participer a I'équipe rédacti ou
pour nous faire part de leur avis par le biais du Forum
des Lecteurs.

Yannick Aebischer,

Minbro fondateu. Minbro dé la chochyéta de dzounéche de Chin-Martin, travaye
ou buré di jinpou a Friboua. Ché rapoué avu la dzounéche, la pérotse & d’6tro
rinyo d’'informachyon chon on tréjoua po La Gajéta.

Cédric Borer,

Préké dé Chin-Martin, chabré ou mitin dou veladzo & fa le mihyi dé kontabyo. Du
ke Charlotte I'a tchitad ha fonkchyon in 2014, I'é li ke 'achuré la boun’intinta avu 1&
j'otoritd dé kemouna. Po le papé, i fa le fi avu I'€koula. L'&€ achebin Ii, le répondin
dou chaléro dé la binda : nouthra kothema (du I'i a katr’an), ouna marinda payi
de bon gré pé la kemouna

Charlotte Fisler,

Minbra fondatriche, &rma d’Intche 1& Ya.

« Educatrice spécialisée », li travaye avu divéché jachochyachyon ke « le sentier
des arbres » et « I'accueil extrascolaire ». Du 2016 I'€ minbra dé I’Amikale di pa-
téjan : Lé Takouné. Partichipé achebin i jandrenayé dou papé (timing, interview,
rédaction, édito, mise en page, correction, pliage, envoi...)

Sylvie Maillard,

Chabré ou ba dé Besencens.

L'a apré le mihyi dé tipografa. N’in da nyon paryé tyé li po déboka 1é fété din no
j’€kri. Che frétyintachyon di « moto-club, di ski-club » & cha bouna konhyinthe
n’in fan na préchyeuje rédaktriche.

Christine Schweizer Simac,

Minbra fondatriche. Arma dou Froumi, I'& ‘na chpéchyalichte dé& la «technologie»
di matéré. | beté a nouthra dichpojichyon cha konyechanthe di jordinateu po no
jidji a bin fichala lé padze dé nouthron papé.

No charan pa tye fére chin li... Ou bin adon, la gajéta kothéré bougramin pye
tché a la kemouna ! L’a di j'idé a boré. Ch’in bayé achebin por I'inprima.




La gajeta

Ma, du yé I'eé vinyéte ha gajeta ?

Beta chu pi on numeéré dé la gajéta dé Chin-Martin
Fo6 keminhyi pé rékuyi di témo
Po chin, tote I¢ j'idé ke puon avé Ie dzin dé la kemouna chon |é binvinyété !

Cheékonda trota : la kobya dé la rédakchyon ch’abotsalé po déchida lé tyin chudzeé cheron ratinyé & ché répartechon le travé.
Bin chur tye chin ché fa dou kou I'an : ou mi dé déthanbre € ou mi dé mé

Du chin, tsakon rékuyé chin ke I'a féta por ekrire le réchi don I'é rechponchabyo.
Tantyé-che I'é Sylvie choléta, ke prin in man (in dépye dé cha réchponchabilitd dé rédaktriche), dé trova di janonhya po cho-
tinyi I'edihyon de la gajéta.

Christine, pacheé di jare por integra din I€ padzé de nouthron papé, & chudzé ke chon in cha pochéchyon. Po li tinyi man,
Charlotte I'é todoulon i jadyé di f6té ke poran ch’inkarata de ché-de Ié. No fan on premi teradzo ke pachéré dejo l€ j'yé di
konécheu, po débokéa adi kotye fregatseé. On marthi gré a Claude Pillonnel € Pascal Sugnaux po I'achichtanthe ke no j'an bayi
outre Ié premi jan dé ha Gajéta dé Chin-Martin !

Kan Christine I'aré aporta le numérd po ke chéyé édita, no chabreére rintye d’atindre ouna chenanna po prochéda ou pyéyadzo
di 450 papé. L'eépahyo dé bére on né avu lé jémi vinyin no bayi on kou dé man, € dé lou dre marthi. No van pa ti l& chita,
pérmd ke no jameéran pa in'oubya yon

Ora, i chabre a Charlotte dé rinpya Ié formuléro d’invouyo di to-minadzo ofichyéle, in échkontin ke la pouchta fachiché chon
travo € ke n'’in bayiché a TI...

Abyon pa le burd dé kemouna ke ch’in bayé d’invouyi & papé tsé I'on. On égjinpyo dé ala i jarchivé dé « la Bibliothéque
Cantonale Universitaire », on’6tro a la préféktura po & jinformachyon. Lé janhyan vékechin in défro dé la kemouna, I'an pyéji
deé rechuédre hou galé réchi. D’6tro ke I'an chobra din la kotse ou bin ke I'an de I'amihya po nouthron veladzo, ché rekeman-
don po le réchuédre. Chin oubya I'egjinpyo, akonpanyi d’on chéke, k’arouvéere chu le burd di janonhya avu no remarhyémin.

Di j’artikle

Nyon di minbro dé nouthr’étyipa dé rédakchyon I'é€ on « pro-
fessionnel » dé I'ékritura, adon, ha gajeta I'a fan d’ithre le
papé di dzin. Po chin, la premire idé '€ la chyévinta : tsatchye
chochyéta ke I'a I'invide dé déveja de li, no prokure I& jartikle
¢ lé foto ke no betéron in padze.

Oun’étra choluchyon I'¢ « l'interview ». On di minbro dé I'etyi-
pa rinkontré I& perchené € du chin, fa l'artikle chu chin ke I'é
jou rekuyi. Bin chur tyé ha choluchyon, démandé ‘na vouér-
ba dé pye i réchponchabyo por ékrire I'artikle.

Chértin di minbro deé I'étyipa ékréjon achebin di jartikle chu di
chudzé ke lou chon bayi.

Le tin ke I’é bayi

Ha Gajéta I'e dichtribudye dou kou 'an. Le premi kou, intré la
fin dé fevré & le keminhyémin dé ma épu le chékon, intré la
fin dé chaptanbre & le keminhyémin d’oktébre. Adon, che vo

ke baye a liji, on tro dé lou tin po partadji I& j'ichtouare & & chopye ! Antichipade de kotye mé, pérmd ke kan no j'arin re-
jinformachyon dé la kemouna. chu l'artikle, no jarin féta a pou pri d’'on mé po le fechal4 adré,

Marthi achebin a ti hou ke I’an dé I’intéré po chi papé fére I& korékchyon, Finprima & linvouyi.

Lou komantéro cheron & binvinyé.
4 Adon, lé j’artikle dévon arouva vér no ou pye ta le tyindzé

Vo puéde lé fére direktamin a on minbro dé la redakchyon dé janvié ou bin le tyindzé dou mi d’ou.
ou bin, invouyi on méchadzo informatike a :
journal@saint-martin-fr.ch

Vo puédé achebin invouyi ouna babiyarda pé la pouchta a :
Le Journal, Administration communale, Place du Village 3, CP 48, 1609 Saint-Martin.

La Gajeta che trové achebin chu le « site Internet » de la kemouna, din la rubrika « la vie locale ».



La ya di J’achochyachyon

Fitha nachyonale dé Chin-Martin

Le Moto-Club I'a profita dé to chin ke I'avan beta in pyathe, por organija la fitha nachyonale, la né dou 31 dé juiye.
Le ka-mikchte I'a anima la véya avui di bi tsan, adon ke I& dzin I'an pu lou régala avui rahyéta & pyin d’6tré bouné tsoujé.

Moncheu Dominique de Buman, konchéyé nachyonal, ma achebin on inradji dé moto, iré inke po fére le dichkour.
A l'intoua deé vinte tré jaré, on fro delé bi fu d’artifiche I'€ jou inpré po le pyéji de ti. Chi fu I'€ jou payi grathe i dzin & i cho-
chyétayé ke 'an tsakon bayi 6tyé.

Le Moto-Club réméarhyeé ti hou ke I’an fé oubin bayi 6tyé po ke ha fitha chéyé bala !




La ya di jJachochyachyon

La fanfare va fitha ché chouchant’an...

Apri la mécha di Ré, le ché dé janvyé
1957, ouna tropa d’émi déchidan de
bayi ya a ‘na fanfare.

Moncheu l'inkourd Pfulg bayeé chon
akoua é la fanfare dou non dé « Fan-
fare deé la parotse L’AVINYI » prin ya.

Moncheu Louis Monney dé Vela dou
Bou prin choche in man ¢ la badjéta vi-
nye din l&é man dé Moncheu Louis Pittet
de La Variere.

Ou fi dou tin, la chochyéta prin ch{a
marké avui ché dzouyo & ché péne. E
voueé I'e adi dzouna & pyena dé venin !

Chotynyéte pé le dzin & ché jotorita, i
aporté dzouyo € bouneu i méche deé la
parotse € i fitheé dou veladzo kemin la
Bénichon ¢ le premi dou mi d’ou.

‘Na tropa dé tanbour inméné avui déledzinthe I€ kortéje. L'anbianthe piéna dé dzouyo & achebin pojaye bayé a ché minbro

'na bala nyarga po vivre la mujika.

La fanfare a voyad;ji din pra dé payi (Franthe, Itali) in dzuyin dé pithé deé « Brass Band ».

La chochyétad dzuyé achebin i fithé di jiron, di kantonalé et fédéralé dé mujika. Chti an I'an partichipa a la fitha di vin dé La

Neuveville.

Lé dzouno chon l'avinyi, I'& po chin ke no portin ‘na grant’attin-
hyon i jinfan & i dzouno ke déchidon fére de la mujika.

Moncheu Alain Dormond, direkteu, bayé di kour dé cholféje avui
la pochibilith dé pochyedre ou konchérvatouare & din la tropa
dé dzouno dé Chin-Martin, Pochi & Oron-la-Vela, nomaye LES
COP’S.

Pour contact : Sandra Rogivue, présidente.
Tél: 079 710 66 73 ou email : sv-rogivue@bluewin.ch

On’anivérchéro I’é ‘na fitha ke I'’on dmé partadji

VINYIDE TI FITHA AVUI NO
le 18 @ 19 dé novinbro, dzoua dou Récrotzon

Dechando dyije-vouéte dé novinbro

20h Intrédye dou konché dé gala pé LES COP’S

20h 45 Konché dé gala pé la fanfare ECHO DE LA MONTAGNE de
Champéry

22h 30 Bachtringa avui I'Orkéchtro PETRA MUSIC

Demindze dyije-na dé novinbro

10h 30 Mécha d’anivérchéro avui la fanfare dé parotse L'AVINYI dé
Chin-Martin

11h 30 Piti konchéro chu la pyathe pé la fanfare dé Ruva LOOK
SEE GO

12h 00 Kolachyon a la chéala, animaye pé la fanfare dé Ruva LOOK
SEE GO

12h 45 Partya ofichyéle & gouta
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/ Mireille Favre cosmecelogy
Esthéticienne & styliste ongulaire
Rue des Courtes Poses 32

bl bl * Massage lemniscate 1609 St-Martin 021 907 66 45

* Fleurs de Bach - agréé ASCA * Magnétisme

= MaTeutique psycholistique * Tarot Votre conselllére en imoge

= Massage théraple %Y lvie Vua gniqux

Route de Chatel |36

1609 5t-Martin

079 31451 27
Corinne Sautaux-Haymoz s :
S Apprendre a se mettre en valeur tel que l'on est-...
1609 St-Martin 079 440 23 25 C'est avec plaisir que je vous accompagne
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Du lundi au vendredide 6h a 18 h 30 1609 St-Martin
Fermé les samedis (sauf commandes) Place du Village 4
Dimanchede6ha13h 0792901701

Monique Chollet
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Couture, peinture

vivent plus d emoUons tout S R
en payant moins. 1611 Le Crét

026/91851'24  au
07974280071

Entrée gratuite dans plus de 490 musées.
Concerts, événements, matchs du dimanche de
la Raiffeisen Super League et cartes journalieres
de ski avec jusqu‘a 50% de rabais.
Apprenez-en plus sur:

RAIFFEISEN

raiffeisen.ch/memberplus Ouvrons la voie




Di papé, di mégb deé chigarete, di bouithété in alu, di ravoué d’oto, di télé dé fé, di botoye in PET, tinke to chin ke no j'an ra-
macha outre chta dzornaye.

No chin j'ou prou ethena de trova toté hou bourtcha din la dza & chuto din lé rivyére. No chin j'ou ira dé vére ke la natura I'e pa
réchpéktaye & k'on fetse n’inpouarté tyé n’'inpouarté yo, chin pochyin di konchékanthe po Ié hya, 1& pyanté ¢ & bithé.

No jiiran ti bin ékipa : boté bin kotaye, gan po le kurtiyadzo. Kemin di javanturyé, no jan chuévu lé ryd, grépiyi lé rupiye é
mimamin di kou kroji po teri fro 1€ groché monétya ke no jan trova. Iré ‘na fro delé bala dzorndye. On momin dé partadzo &
d’amihya. Di kou, I'a mimamin fayu ch’idji € cheé beta a dou oubin tré po porta lé pye gré cheni.

Le dumidzoua, lé pye gran I'an reyi toté hou bourtcha, chuto hou ke puon ithre rechiklayeé.
Po le richto, chon jou bourla. Du ora, no volin vouérda la natura poupra. No chin pré a protédji nouthre veladzo.




La ya di J’achochyachyon

Martchi de Tsalandée

Le dyi-chat dé dethanbre 2016, po le premi kou I'y a j'ou on
martchi dé Tsalandé a Chin-Martin.

Ha maniféchtachyon ch’é tinyéte din la chala di chochyeté
€ dévan lintraye de la chala polyvalente. Din le mimo tin, la
kemouna I'a bayi di chapin dé Tsalandé & dou vin ts6 po rét-
souda le man ¢ lé ka. Lé grata-papé dé I'adminichtrachyon,
ke I'avan dékora ‘na fenithra de I'Avent, I'an ofé dou té e di
bichkoui.

Lé dame deé I'« Accueil extrascolaire » I'an achebin vindu di
tsoujé a bére & a mediji.

Lé jartichte ¢ I jartijan dé nouthre tré veladzo I'an préjinta
€ vindu di tsoujé dé lou fabrikachyon. Pra dé dzin chon vinyé
Ie jadmira ou in adzeta kotye jon po lé beta déjo le chapin a
Tsalandé.

L'y a jou on mache deé vijiteu & I'anbianthe dé la fitha I'é j'ou
férmo alégra. Lé dzin chon j'ou tan benéje ke la kemouna I'a
déchida dé beta onko chu pi le martchi dé Tsalandé chti an.

I cheré a la chala polyvalente dé Chin-Martin le na dé de-
thanbre. Vinyidé in mache !

No no rédzoyin dé vo vére lé.




La ya di J’Jachochyachyon

Tractomobile 2017

Le Moto-Club Racle Bitume dé Chin-Martin I'a organija, 1& 29 & 30 dé juyé 2017 la thintyima Tractomobile.
Chin I'é ‘na rinkontre dé trakteu & dé viyo ména-dzin. Ora I'€ le Moto-Club ke beté chin chu pi. L'an répré 1& laché apri 'amikale
ke I'organijaveé dévan, du I'an 2002.

Chti an, a I'okajyon di trint'an dé la Yamaha Vmax, oun’échpoji-
chyon in 'ana de chta moto mitika I'€ j'ou préjintaye.

Lé chpéktateu I'an pu admird ‘na dodzanna dé hou toté balé Di janimachyon outoua di travé dou bou I'an agréminta le
moto. dzoua dé fitha. Di tron chon j'ou teri pé di tsavé, pu rechi,
kemin din le tin. On martsé I'a féra & pikre. Pu hou tsavd
I'an promené piti & gran in kaléche. On tsathi gonhya iré
inke po démoré 1& j’infan, dutin ke 1& gran pachéavan on bi
momin outoua d’on véro.

In dépye, pérto a l'intoua, I'y avé dé tyé bére € medji, mi-
mamin dé la rahyéta le dechando né. Ha thintyima Trac-

tomobile I'é jou ‘na rauchéte, atan po la météo, tye la
boun’anbianthe.

Miﬁb
BITUME

Me Mot




